Kazani Rtzdka 7.9.2025 Cas chronos a ¢as kairos
Vstup 289

Introit: Ty vsak, Hospodine, ty ziistavds vécné, budes pripomindn ve vSech pokolenich. Ty povstanes,
slituje$ se nad Sijénem, je ¢as smilovat se nad nim, nastala ta chvile! (Zalm 102, 13-14)

Pisen 287 Modlitba Cteni: Kazatel 3, 1-15
Pisen 570 Text kazani: Marek 1, 14-20
Mili pratelé, bratfi a sestry,

jak byste si mohli z obou ¢teni domyslet, chci dnes mluvit o casu. V CeStiné pro velicinu casu mame jeden
pojem. OvSem uZ fecka mytologie rozliSovala mezi ¢asem chronos a ¢asem kairos. Co to znamena?

Jak uZ sam nazev napovida, cas chrones je Cas chronologicky. Je to cas méfitelny. Linearni, nebo chcete-li
kalendarni. Minuty, hodiny, dny, roky postupujici za sebou. KdyZ se podivam na hodinky, tak vim, kolik mi
zbyva Casu napt. do odjezdu autobusu, nebo tfeba do zacatku divadelni hry. KdyZ se podivam do kalendare,
tak vim, za kolik dni budou napf. Vanoce. Uz se zase blizi ©.

Naproti tomu cas kairos je cas prihodny. Je to ten pravy nastaly anebo i nenadaly pfihodny okamzik. Ted’
nastal ten spravny cas, fikdvame. Nebo ted je vhodny cas udélat tamto nebo ono. Ted je pfiznivy vitr,
miiZzeme vyplout, napt. Cas kairos mé tedy co do €inéni s rozhodnosti. Je to né&jaky rozhodny okamZik,
pfizniva chvile. Napt. kdyZ chcete prejit ulici, nebo s autem odbocit na hlavni cestu, ale pofad z obou stran
jezdi auta. Ale pak je tam mald mezera a nastane rozhodny okamzik ulici prebéhnout, nebo tam vjet. To je
tedy Cas kairos. Neni to prosté plynuti casu (chronos), ale zvlastni cas k nécemu, co v dany okamzik miizu
vyuZzit nebo udélat. A tento Cas nastava rtizné, neni ovlivnény ¢asem chronos.

Pro porovnani bych chtél jesté pouZit dva priklady. V nasi kultufe se fidime predevSim casem chroneos.
Jizdni fad autobusu nebo vlaku dava informaci, kdy odjizdi. A zpravidla tomu tak byva, pokud nejsou
zpozdéni. OvSem jsou narody nebo kultury, kde se vice Fidi casem kairos. Nefesi se tam, jestli se ptijde do
prace na Sest, zaleZi na tom, jestli je viibec vhodnd chvile do prace jit ©. Tak to mohou mit napf. rybéfi.
Anebo autobus, ktery jede v odlehlych mistech tfeba jednou za tyden, dalka¢, ma sice napsano, kdy asi
vyjede. Ale nakonec vyjede, az je plné obsazen. Odjezd se tedy nefidi jizdnim Fadem chronos, ale k naplnéni
Casu odjezdu dojde aZ naplnénim kapacity autobusu, tedy kaires. Tady miZeme vidét urcity rozdil danych
kultur. Tim druhym prikladem je napr. vareni téstovin. Na obalu mate napsano naprf. varit sedm minut.
Vyméfeny ¢as chronos. JenZe po sedmi minutch zjistite, Ze to neni ono. Ze to bud’ je$té chce, anebo jsou uz
rozvarené. Orientacné se tedy ridite chronos, ale ve skutecnosti si musite pohlidat ten vhodny okamzik pro
vytaZeni téstovin, tedy kairos.

Pro€ o téchto dvou Casech mluvim? ProtoZe Bible je rozliSuje. V Novém zakoné jsou tyto dva Casy jasné
rozliSeny nejen pro hlubsi pochopeni, ale pravé pro rozliSeni, kdy jednat podle chronos a kdy podle kairos.

V 1. kapitole knihy Skutkt, se ucednici ptaji JeZiSe pred Jeho nanebevstoupenim: ,,Pane, uz v tomto case
chces obnovit kralovstvi pro Izrael?“ Zde je v origindlnim ptrekladu v tomto case, pouZito slovo chronos.
Tedy Cas, ktery béZi zde na zemi den za dnem a je méFitelny. A co odpovidé JeZi§ ucednikiim? ,Neni vase
véc znat cas a lhiitu, kterou si Otec ponechal ve své moci; ale dostanete silu Ducha svatého, ktery na
vas sestoupi, a budete mi svédky v Jeruzalémé a v celém Judsku, Samarsku a aZ na sam konec zemé.“
JeZiS zde v originale Tika, neni vaSe véc znat ani chronos, ale ani kairos. V ekumenickém prekladu zde misto
kairos pouZili slovo lhtitu. To mi prijde trochu nepiesné, nebo zavadéjici. KraliCti jsou zde mnohem
presnéjsi: I Fekl jim: ,,nenit’ vaSe véc znati casy anebo prihodnosti casii, kteréz Otec v moci své polozil.
Slysite to, bratfi a sestry? V jedné jediné odpovédi Pan JeZiS rozlisi tyto dva Casy. A zde je vlastné jasné, Ze
ten Cas chronos prezentuje vlastné casnost. Blih dal do ¢asného Zivota fad. Den a noc. Nauc nas pocitat nase
dny, at’ ziskame moudrost srdce, fika Zalmista. Na Casnosti je nam jasné, Ze zde mame néjaky vymeéreny
¢as. Nicméné Bih néas chce naucit vnimat i ten ¢as kairos. Cas pfihodny.

V knize Kazatel jsme Cetli o riznych piihodnych Casech, které prichazi v rtiznych Zivotnich situacich. Zde
ve starozakonni knize samozfejmé nemame fectinu, ale je tam pro slovo ¢as hebrejské slovo ét. Jeho vyznam
je urCeny cas, chvile, obdobi, vhodny okamZik. Tedy podobné jako kairos, nikoliv chronos. Kazatel nam tim
ale vlastné chce fict, Ze nad vSemi témi riiznymi casy je Hospodin. Ze je to On, kdo tyto riizné ¢asy dava.
Posud’te sami: Je €as rozeni i cas umirani, cas sazet i cas trhat; MiZeme ovlivnit své narozeni, anebo
zménit Cas umirani? A muazZeme sklizet v dobé, kdy se ma sazet? To jaksi nelze. Nicméné Kazatel nas pri
vycCtu téch dalSich rtznych Cast vyzyva, abychom se ucili rozliSovat, kdy je cas objimat a cas objimani
zanechat. Cas plakat nebo se smat, Cas trhat nebo sesivat, ¢as boje a ¢as pokoje, ¢as hledat a ¢as
ztracet, atd.

Pojd'me ale, mili pratelé, k Zakonu Novému. V Markové evangeliu jsme cCetli, Ze kdyZ Jan K¥titel byl
uvézneén, tak v té dobé prisel JeziS do Galileje a kazal Bozi evangelium: ,,Naplnil se cas a priblizilo se



kralovstvi Bozi. Cifite pokani a vérte evangeliu. Naplnil se ¢as... Co myslite, bratfi a sestry, o jakém case
zde JeZiS mluvi? Je zde pouZito slovo chronos, anebo kairos? Kdyby to mélo byt chronos, znamenalo by
konec Casnosti. Ale ten doted’ jeSté nenastal. V prekladu tam je skutecné slovo kairos. Jinymi slovy zde JezZis
fika, ted priSel Cas, vyznamny, Cas od Boha, Cas vhodny, €as k rozhodnuti. Ted nastal ten pravy okamzZik. A
kdyz pak jde Jezis podél Galilejského more, tak oslovi Simona, jeho bratra Ondieje, kdyz vypirali sité
a Iekne jim: Pojd’te za mnou a ucinim z vas rybare lidi. A my tam dale cteme, Ze ihned opustili sité a Sli
za nim. A dale pak oslovil Jakuba a Jana Zebedeovi, a taky ihned se rozhodli. VSechno tam nechali a $li za
JeZiSem. Oni rozpoznali ten spravny Cas kairos, a proto se rozhodli jit za JeZiSem. A kdyby tehdy vahali, kdo
vi, jestli by JeZiS neodbocil jinam?

Plati, mili pFtelé, dnes je$té ten vyrok Péna JeZie? ,,Naplnil se ¢as a priblizilo se kralovstvi Bozi. Cirite
pokani a vérte evangeliu.“ V Panu JeZiSi Kristu se vlomilo do tohoto svéta BoZi kralovstvi. Béh casu zde
jde podle chronos, ale Pan JeZiS se k nam kaZdého dne sklani v novych prileZitostech v cCase kairos.
ZakouSime ve svych Zivotech tyto chvile? ZakouSime ona BoZi navstiveni? Zastavime se v tom svém
chronos spéchu, kdy nemame na nic Cas? Zaslechneme to JeZiSovo volani a rozhodneme se jit za Nim?
Anebo nas Pan JeZis§ vola marné a my ty chvile s Nim mineme? V 2. listu Korintskym 6,2 je napsano: ,V cas
prihodny (kairos) jsem té vyslySel, v den spasy jsem ti prispél na pomoc.¢ Hle, nyni je cas prihodny,
nyni je den spasy! Nyni, i dnes je Cas ptihodny. Jestlize tedy dnes uslysiS jeho hlas, nezatvrzuj své srdce,
vyzyva nas Pismu v listu Zidéim. Jak se tedy dnes, ted, nyni, v pfihodném Case rozhodnes? Ptjdes k JeZisi?
Anebo JeZiSe nechas projit dal?

,»Naplnil se ¢as a priblizilo se kralovstvi Bozi. Ciiite pokani a vérte evangeliu.“ V JeZiSové slové je ten
Cas prihodny, kairos, prichazejici od Boha spojen s vyzvou k pokani a vite. Ted’ je Cas, abys sviij Zivot obratil
o 180 stupnit. Abys ty véci zménil a diivéfoval mi, pravi Pan. Autobus, vlak nebo, chcete-li letadlo, ¢i
kosmicka lod’, s ndzvem JeZi$ je pripraven ke startu, doba odjezdu nebo odletu uz nastava. OvSem nefidi se
podle chronos, ale podle kairos. Tzn., Ze aZ se naplni kapacita pfepravniho prostfedku jménem JeZis, tehdy
nastane start. OvSem vite, jak to je. Trochu nevyzpytatelné, jako v té vzdalené zemi. Porad se zd4, Ze uz by se
mohlo vyjet a stale se Ceka, aZ prijdou dalsi. A tak si clovék fekne, jeSté bych si mohl odskocit na parek. Jesté
bych si mohl od toho JeZiSe odskocit do tohoto svéta. Vazné? A co kdyZ se vratiS a vSichni uz budou pryc?
Nastup si jiZ ted, pravi Pan, protoZe zitra uZ pro tebe miiZze byt pozdé. Cifi pokéni, véF evangeliu, drZ se
Krista, v Kristu ztistavej a jiz se Mu nevzdaluj!

Nékdo ale fekne. A co déal? To budeme uZ jenom Cekat a nudit se? Ten, komu prijde vira jako nuda, jesté
nepoznal, jaka radostna zabava je uzZ nyni na palubé tohoto nebeského parniku zvaného cirkev. Probihaji zde
jiZ nyni zabavné kursy, jak rozpoznavat kairos, vhodné prileZitosti. Jak tento kairos vyuZivat ve svém Zivoté.
V listu Efezskym mame vyzvu: Davejte si dobry pozor na to, jak Zijete, abyste si nepocinali jako
nemoudri, ale jako moudri; nepromarnéte tento cas (kairos), nebot’ nastaly dny zlé. Nepromarnit Cas
kairos, vhodnou prileZitost, okamzik ¢asu pfihodného. VZdycky kdyZ c¢ekam napf. u doktora, tak si fikam, to
je promarnény cas. A pak si vzpomenu, Ze mam v mobilu Bibli a Ze mam s sebou ve svém srdci modlitbu. A
Ze Duch svaty je tam se mnou a Ze bych mél naslouchat, co mi chce v té chvili Fict. A pak se raduji, Ze Pan
nasytil mé srdce a Ze jsem v Jeho pritomnosti. Pak je to uZasné a Zadna nuda. OvSem nejsme jenom BoZi
déti, které maji jenom brat. Jsme i BoZi sluZebnici, kterym je feCeno, zadarmo jste dostali, zadarmo dejte
dal. A tak hledat vhodné prileZitosti pouze pro sebe a své uspokojeni je velmi sobecké. I proto mame napf.
v listu Galatskym 6,10 vyzvu: “Mame-li prilezitost [kairos], ¢cinme dobro vSem, zvlasté tém, kdo patii k
rodiné viry.“ KdyzZ prijde prileZitost, kdyZ nastane potteba.

Bratfi a sestry, jako kfestané bychom neméli Zit pouze pro ten cas méritelny, tedy chronos. Pohybujeme se
v ném, potfebujeme ho k fadu Zivota zde na zemi, na druhou stranu méjme na paméti, Ze kaZdou sekundou
nam z tohoto ¢asu chronos z naSeho Zivota ubird. Zrnko po zrnku jako v presypacich hodindch. A jednou to
skonci. Pan JeZis ale pfichazi s dobrou zpravou. Cas kairos je nadfazeny casnosti. A my jiZ dnes miiZzeme byt
Bohem ujiSt'ovani, Ze s ndmi v Kristu pocita do jiného Casu, totiz do vécnosti. VyhliZejme proto cas kairos,
nebot’ to jsou momenty, ve kterych Biih jednd a k ndm pfichazi se svou moci, nebo zaslibenim. Proto
jednejme moudre ve styku s okolnim svétem a vyuzZijme cas (kairos) nam svéreny. Amen.

Modlitba

Piseni 607

Vecere Pané (pisenl 759)

Slovo poslani: Efezskym 1, 7-14

PoZehnani: KéZ rostete v milosti a v poznani naSeho Pana a Spasitele JeZiSe Krista. Jemu bud’ slava nyni a azZ
do dne vécnosti. Amen

Pisen 748



Tady je nékolik novozakonnich verst, ve kterych se v feckém originale pouZiva slovo ypovog (chronos) —
tedy Cas v jeho tradicnim pojeti jako délka, obdobi nebo Casovy usek:

Priklady z Nového zakona s chronos:

e Matous 2,7 —,,6 xpOvog 100 QOVOpEVOL AoTEPOG” — ,,Casu, kdy se hvézda poprvé ukazala“ (Sainte
Bible, Word Foundations).

e Lukas 4,5 — ,,otiypn xpévov” — ,,v okamzZiku“ ¢i ,,na kratky ¢as“ (Sainte Bible, Encyclopedia).

e Skutky 1,6-7 — ucednici se ptaji: ,,Pane, je to v tomto case (chronos), Ze obnovis kralovstvi?“ A
JeZiS odpovida, Ze neni na nich znat ,,¢asy (chrones) ani obdobi (kairos)“ (Word Foundations,
Encyclopedia).

e Galatskym 4,4 — ,mAnpopa 100 xpovov — ,,naplnéni Casu“ nebo ,,plnost ¢asu“ (Sainte Bible, Bible
Hub).

e Hebrejcim 5,12 — ,,do tohoto ¢asu (chronos) jste uz méli byt uciteli“ (billmounce.com).

e 1Petra 1,17 — ,chovejte se s tictou béhem casti (chronon) vaseho pobytu“ (billmounce.com).

e 1Petra 4,3 — ,Cas (chronos), ktery uZ uplynul, staci“ — tedy ,,ten ¢as uZ skoncil“ (billmounce.com).

e 1Petra 4,2 — ,aby uZ jste neZili zbyvajici ¢as (chronon) v téle“ (billmounce.com).

e Juda 1,18 — ,,v poslednim case (chronou) budou posmévaci“ (billmounce.com).

Shrnuti pouzivani slova chronos:

» Chronos (xpovog) je vyraz pro skutecny, méfitelny c¢as — délku, obdobi, casovy usek.

eV Novém zakoné se objevuje pribliZzné 54x%, zvlasté ¢asto v Lukasové evangeliu a Skutcich
(Encyclopedia).

e Kromeé toho typicky oznacuje bud’ ,,¢as obdobi / okamziku®, nebo ,,casovy usek®, v kontextu dané
udalosti (Bible Hub).

Pokud mas zajem, mohu doloZit i presné fecké znéni (napt. text v alt. kritice) nebo ti poskytnout konkrétnéjsi
kontext kaZzdého verSe. Dej védeét, jak bys chtél pokracovat!
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